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DOGU ANADOLU BOLGESINDE HALK
HIKAYELERINI ANLATMA GELENEGI
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Metin KARADAG

OZET

Geleneksel halk bilimi iirinleri, teknoloji ve defigen hayat gartlan
viiztinden hizla ortadan kaybolmaktadir. Dogu Anadolu yéresinde, halk hi-
kdyelerini anlatma bigimi ban oOzel kural ve geleneklere baglydi.

Bu c¢alismarizda bu eski gelenekleri tespit elmeyi amagladik.

SUMMARY
The Tradition of Narration of the Folk-Tales in East Anatolia

The traditional produccions of folklor are dying away actuaily be-
cause of the developments of the technology and the conditions of the
modemn life. The narration of the folk-tales in east Anatolia depended
on some rules and tradicions.

In this study we intend to fix these ancient tradicions.

Tirk halk edebiyatinin anlatmaya (narration) dayal: tipik 6rneklerinden.
biri olan halk hikayelerimizin sunulmasi, belirli kurallar iginde gergeklesmektey-
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di. Geleneksel halk edebiyat: iiriinlerimizin zamanla eski durumlarimi kaybetme-
leri, artik eski usta anlaticilarin kalmamasi bu degerli kiltiir firiinlerimizin geg-
misteki uygulamalarim tespit etmek, varhklarim korumak gereklilifini ortaya
koymaktadir.

1980-1984 yillant zarasinda Erzurum ve cevresinden derledigimiz 46 halk
hikyesi ile birlikte, anlatma ve sosyal deger konularinda da tespitlerimiz ol-
mugtur .

Dogu Anadolu Bolgemizde yakin yillara kadar halk hikayeleri, belli bir
usul icinde anlatilirdi. Gelenege bagh kurallar; yer, yore, zaman faktorlerine bagh
olarak bazi degisiklikler gosterebilmekteydi. Usta anlaticilarda ortak anlatma
ozellikleri, oldukga fazladir. Giiniimiizde ise, Yasar Reyhani, Mevlit Thsani, Co-
banoglu, Ruhani gibi birkag dsiin diginda bu dzellikleri yasatan hikayeci bulun-
mamaktadir. Geleneksel ozelliklere haiz bir hikiye anlatimi, ancak hikdyecinin
kendini rahat hissedebilecegi muhitlerde miimkiin olabilmektedir. Bu muhitler
de, koy odalan, koylerdeki diigiin-dernekler ve sehirde gelenege yabanci olan
kigilerin bulunmadifs yerlerdir. Ayrica, anlatilanlarin ses alma cihaz ile kayde-
dilmesi de bu tabii muhiti bozmaktadir. Bazan anlatic1 tek bagina bazen de bir
arkadag ile birlikte sanatii icra eder. Hikdyeci saz ve tirkii ogelerini kullana-
muyorsa, bazen yamnda sirf bu is igin bir yardimer bulundurur. Hikédyeci sadece
tirkil soyleyebiliyorsa, eline aldig bir sopay: saz gibi kullanir. Buna yorede "deg-
nek tutma" denir.

Erzurum ve gevresindeki halk hikdyesi anlatma gelenegi, klasik tarza ya-
kinlik gostermesine ragmen, agsagidaki seyri takib eder:

a) Dogeme: Hikayeciler, anlatmalarina déseme denen kisimla baglarlar.
Bu kisim, anlaticilara gore degisir. Derlemeleri yaptiimiz yorede "doseme" ile;
eski agiklara ait destan tiirinden manzumeler ifade edilmektedir. "En eski
dogseme orneklerine ise Kitab-1 Dede Korkut'un baginda rastlanmaktadir. Soyla-
ma denilen bu dosemeler, halk arasinda ayakli saya denilen secili sdzlerdir™.
Erzurum ve gevresinde Selcuk da denilen dogemenin gayesi; ustalari anmak ve
dinleyicileri hazirlamaktir (Bu konuda 22.6.1984 tarihinde goriistiigiimiiz mer-
hum usta hikéyeci Behget Mahir, bize sunlar: soylemisti: "Hikayenin Selcugu, bir
binanin kapisina benzer. O binanin kapis1 agilacak ki, igeri girile. Selguk da bir
kapidir; gegmisteki hali-ahvali dinleyicilere anlatmak, onlarin kafalarim agmak

i¢in sdylenir. Her meddah ayn Selguk, ayni kapi kullanir. Ben su Selgugu soyle-
rim;

1 Metin Karadag; "Erzurum ve Cevresinden Derlenmig Halk Hikayeleri Uzerinde Bir Aragtir-
malar", Basilmamig Doktora Tezi, Erzurum, 1984.

2 M. Fahreddin Kirzioglu; "Halk Hikéyeciliginde Dégeme Séyleme Gelenegi", Tiirk Dili, C.
XIX, Sayi: 207, s. 470.
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Goniil gel ayrilma tarikatinden
Seytandan gefaat sifadar olmaz
Terk-1 selatile oturup kalkma
Konugma kétiiyle namus, ar olmaz

Bilmedigin yere sen olma kefil

O sancim kesmez keskin zencefil
Diiger itibardan olursun sefil
Sonra atesine bir yanan olmaz.

Dosemeler, anlaticilarina gére mizahi veya ahlaki mahiyette olabilir. Fars-
¢a’da dibace ve Arapca’da mukaddime-medhalin  karsih@ olan dogemeye,
Azarbaycan lehgesiyle konusan $ii franl Tiirkler Ser-Sukkana + sézbagi demek-
tedirler®, Karsh agiklar da bu tabiri sersuhhana bigiminde kullanmaktadirlar.
Agn yoresindeki anlaticilarin  serengeme veya pegiro (pegrev) dedikleri
dosemeye Erzurumlu anlaticilar kapy, ayak, selcuk veya pegiro tabirlerini ter-
cih etmektedirler.

Derledigimiz hikdyelerde bulunan bazi doseme Ornekleri agagida goriil-
mektedir*:

Goniil gel aldanma fani diinyaya
Fani diinya bu, kimseye kalmad:
Sedd-i iskender’e, Riistem-i Zal’'a
Ali gibi bir arslana kalmad.

Bu diinyada adaletlik var idi
Deryadan, semadan haber alir idi
Kurtlar, kuglar divana gelir idi

_ Davut oglu Siileyman’a kalmadi

’I'
; Yaln ayak bagt agik giderdi
Bin deveyi bir akgaya giiderdi
Bin bir defa Hakk’a siikiir ederdi
Veysel gibi bir gobana kalmadi
3 Age.

4 Bu &rnekier, anonimdir. Ancak bazi &giklar kendi Grlnleri olduklanni iddia etmiglerdir.
i
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ismini halketti kendi isminden
ibrahim Halil'in geldi neslinden
Hayvanat, nebatat ve cisminden
iki cihan serverine kalmadi.

Giildiiriicii mahiyette olan bir drnek:

Nasil methedeyim seni ziigiirtlik
Zigiirtliik dedigin Urus kral

Dahi sennen bag edemem ben bile
Zigiirtlik, ziigiirtlik, ayan ziigiirtlik

Zenginlere varsa irahat olur
Ziigiirdiin her isi kabahat olur
Zenginlerin goyni cok rahat olur
Ziigiirdiin ayagina don da bulunmaz

Evvelden bize misafir gelirdi
Benim anam kadir kiymet bilirdi
Bazi bazi goplitklerde kalirdi

Ag igtifimiz kirik ¢anak nic’oldu?

Zengin arabasim dagdan aginr
Zigiirt diiz ovada yolunu gagirir
Zengin helvasim1 balman pisirir
Zigirt urvasmna un da bulamaz.

Evvelde vardi bizim rengber takimu
Senede ekemezdik ii¢ god tohumu (god: bir agirlik dlgii birimi)

Veremezdik bir hodagin hakkim (hodak: goban yamagi)
Hani bizim hizmetkirlar nic’oldu?

Babamdan diistii bir ytkik merek (merek: kiigiik ahir ya da depo)
Altina vurdum seksen yedi direk

Ug yiiz elli yaba, altmi beg kiirek
Degeri degmeze satt1 zigiirtliik.

Bu deyislerden sonra hikdyeci, meclisin arzusuna gore, kendisinden vefa
bagka ustalardan birkag tirkii okur. Bu arada tirkil isteginde bulunanlarin
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bahgis (peskes) vermcleri adettir. Bu kisimda baz1 anlaticilar, fikralar ve kisa hi-
kiyelerden olugan screngemeler de anlatmaktadirlar. Dogemenin sonuna gelen
anlatici, -varsa- sazim bir miiddet birakarak baz1 drneklerini agagida verdigimiz
ve hikayecilere gore gesitli farkhiliklarla kullanilan ifadelerle, "Fasi" boliimine
baglanti yapar:

Ornek 1: "Zaman zaman icinde, zaman kalbur icinde, deve tellal iken ho-
roz berber iken; anam egikte, babam begikte iken ben baba delikanhiydim. Gon-
lim diyar-1 gurbet arzuladi. Az gittim, uz gittim, bir ¢uvaldiz boyu gittim, Kur-
bagaya vur palani, yedi yerden ¢ek kolani. Dogru ile dogru ol, yalanciya ver yala-
nt. Bir varmug, bir yokmus. Allah’tan bagka kimse yokmus. Simdi size (......) hi-
kayesini anlatacagim".

Ornek 2: "Dosemeyi tamam ettik, sbziin binasa yettik. Ask deryasim
boylayalim, hangi hekat1 (hikdyeyi) soyleyelim? Ustalara olsun rahmet, vermeye-
lim size zahmet. Bakmayalim ¢oga, aza; yeni diizen verelim saza. (.....) Hikdyesini
soyleyelim size".

b) Fasil: Dogeme kismu bittikten sonra hikdyeci, anlatacag hikayeyi haber
vermemigse, repertuarim sayarak hikdye segme igini meclise birakabilir. Hikdye
tespit edildikten sonra, dsik ciddi bir tavir takinr ve ".... vasf-1 hikdyet olur ri-
vayet. Pirimizden himmet, olsun deminiz, kalmasin gamimz. Hayira donsiin en-
camimz. Bizden evvel iistadlar soyle demiglerdir ki...." veya "raviydn-1 ahbar na-
kilan-1 asar..." diye baglayan kliselegsmis formelle anlatimina geger.

Hikéyenin anlatim uzunluguna gore, birkag saat iginde bitirilebilecegi gi-
bi, yaris1 bir gecede anlatildiktan sonra, ertesi geceye birakilanlar, hatta birkag
gece devam edenler de bulunmaktadir. Yarim kalan hikiye ertesi aksama biraki-
lirken hikéyeci; "Bu aksam Emrah ile Selvi saat gukurunda yatsinlar. Yarn hiicu-
ma ugrayacaklar, bakalim yarmn nice olur?" gibisinden bir deyigle fash kapatir.
Hikiyecinin tespit ettigi bu dinlenme yerine "hikayenin yatilacak yeri" denir. Din-
leyiciler, ertesi aksam erkenden yerlerini ahrlar. Hikédyeci, sazini eline aldiktan
sonra, dinleyicilere hikdyenin kaldig: yeri sorar, Cevap veren dinleyici olursa, onu
hicvederek bahgig koparmaya gahsir ya da saz veya bastonunu cevap veren din-
leyicinin oniine gotiirerek ondan hikdyeye devam etmesini ister. Bahsis (peskes)
aldiktan sonra, degisik bir ayak ile fasila baglar. Usta hikayeciler, her gece aym
ayagn kullanmazlar. Asafida, ikinci fasil baglarken okunan bir ayak 6rnegi goriil-
mektedir:

Nazar eyle su diinyaya
Gelip de gidenlere bak
Hem validir, hem padigah
Pir Davut Peygamber’e bak.
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Kaftan Kafa hitkkmeyleyen
Ogludur Sitleyman’a bak
Yaratt: kulu balgiktan
Nazar kilip Adem’e bak.

Kurdu Beytullah’1 yapt1
Halil-ill ibrahim’e bak
Bir nazarda hitkmeyleyen
Onlarla gidenlere bak.

Hikayesine devam eden 4gik, dinleyiciler arasinda konuganlan sezersc

onlar1 uyarir, cay veya bahsis cezas1 verir. Bazi dinleyiciler de, toplumda kendi
isimlerini sdyletmek igin kasten hata yaparlar.

Fashn baslamasindan sonra veya ikinci geceye yeni gelen dinleyici, gegen
boliimleri dprenmek istediginde, hikdyeci daha dnce anlattiklarim gok kisa olarak
ozetler. Bu talepte bulunan kisiden de bahsis alir.

¢) Dua: Hikayeci, faslin sonunda sevgilileri birlestirip toy havas: caldiktan
sonra, ustasmna, gelmis gegmis dgiklara ve dinleyicilere dualar eder. "Bu hikaye-
miz de burada tamamlandi. Ustamizin adi Hidir, elimizden gelen budur.

ingaallah yarn bagka bir hikdyeye baglaniz" diyerek miisaade ister ve fash kapa-
tir.

Hikayeciligin Sosyal Konumu:

Hikayecinin icradaki bagarisy, dinleyicilerin dzelliklerine ve sosyal gevreye
baghdir. Hikéyeciler, daha ¢ok koy muhitlerinde anlatirlarken rahat olduklarini
sdylemektedirler. Bunun sebebini sordugumuzda agiklar; "Koyliler anlattifimz
her seye inanirlar. Oysa sehirde *Ziimriid it Anka’nin kanadina bindi, Hind’e git-
ti’ dedigimiz zaman giiliip alay edenler oluyor" cevabimi verdiler.

Bulundugumuz hikiye anlatma meclislerinde agiklarin, dinleyicilerin ozel-
liklerine gore ifadelerini degistirdiklerini migahede ettik. Agiklar, koy mubhitleri-
nin digindaki anlatmalarinda, kulaktan duyma oOgrendikleri yeni kelimelerle,
Arapca ve Farsca kaynaklh kelimeleri zaman zaman yanlg kullanmakta; hikaye-
lere biletgi, garson, zil, fayton gibi unsurlan katmaktadirlar. Schirde ve 6zellikle
"okumug kigilerin" bulundugu meclislerde, agiklar bir takim tasfiyeler de yap-
maktadirlar: Kendi anlayislarina gore guliing sayilabileceklerini diigiindiikleri
olaganiistiiliikleri, baz1 kligelesmis ifadeleri (aldi kiz gorelim ne soyledi, az gitti

*

Son biiyiik hikéyecilerden merhum Behget Mahir'den alinmigtir.
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uz gitti, onlar erdi muradina biz ¢ikalim kerevetine vs.) dogseme ve karzvellileri
ya kisaltmakta ya da tiimityle ortadan kaldirmaktadirlar. Boylelikle, sebir muhit-
lerinde geleneksel anlatma ozellikleri daha degiisken olabilmektedir.

ilerleyen zamanla birlikte ortadan kalktiklanm gozledigimiz karavelliler,
halk hikdyelerinin karakteristik unsurlarindandir. Asil hikdye metni igine sikigti-
rilan ayri, bagimsiz kiigiik hikdyelerden ibaret olan karavelli, konu ile ilgili ders
verme, uyarma amagclartyla kullanihir. Bazen de hikéyeciler, asil hikiyenin heye-
canlt bir yerinde karavelli anlatarak dinleyicileri daha ¢ok heyecanlandirmak,
meraklandirmak isterler. Karavelliler konusunda Behget Mahir bize sunlan soy-
lemigti: "Ben buna misal derim. Kur’an'da bile gok misiiler vardir. Bir duvan
yaparken hibar lazimdir. Tahtay: tutturmak igin mih ldzimdir. Civisiz agag, hibar-
siz duvar ayakta durmaz. Iste hikdyelerin misélleri de bunlara benzer. Dinleyici-
lerin kafasimi ding tutar, méndya salar".

Yine icra esnasinda hikdyecinin mimik ve jestleri, koy ve sehir muhitlerine
gore farkli olmaktadir, Hikdyeci, koy odalarinda Kéroglu anlatirken kaglarini ga-
tan, omuzlarim diklestiren, heybetli bir tavir almaya ¢ahgan; Yarali Mahmut hi-
kdyesini anlatirken de kahramanin ¢ektigi cefalar aynen taklit cabasina girisen
bir aktor durumundadir. Sehir muhitlerinde ise, dramatize edilmig bu unsurlar
nispeten azaltilmugtir.

Hikayeci, dinleyici muhitine gore dil ve uslibunu degistirebilmektedir.
Toplulukta yagh kimseler fazla ise, olaylara daha g¢ok dini hava verilmektedir.
Boyle durumlarda anlaticilar, dua ve Ogiitlere, gesitli kissalara yer vermekte; eski
kelimeleri bolca kullanmaktadirlar. Genglerin gogunlugu olusturdugu topluluklar-
da ise, bunun tersi uygulanir; neg’eli, fikrali, nitkteli bir anlatim sergilenir.

Dogu Anadolu’da soz her zaman deger verilen bir unsur olmustur. Séze
dayali bir halk edebiyati iiriinii olan halk hikdyesi de, uzun yillar halkin ilgi ve
begenisini toplayan bir eglence ve egitim vasitasi olarak benimsenmistir.
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